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Angarna. Kazakcranmarsl STHOJIMHTBUCTUKAJIBIK JKaraasaT OipKerKi eMec.
PecnyOnukampI3ia OpbIH alifaH KOMNTIAIK €NiH 3THOMOACHU IaMYBIHBIH Ka3ipri Ke3eHIHIe
Iy i KaKeT eTeTiH mpodyieManapasl TyAbIpaabl. by MakanaHbIH COMIey OpeKETiHIH ©3€KTi
MocelesiepiHiH 0ipi — aleyMeTTIK JUHTBUCTUKaIaFbl KazakcTaH TypFhIHAAPBIHBIH Ka3ipri TUITAIK
JKaFIAsAThIH aFbUIIIBIH CO3/ICPIHIH KaHIIAIBIKTH CHICHIH aHBIKTayFa apHaJIFaH.

Enneri koMMyHHUKaTHBTI OpTaHBIH alpbIKIIa 6enrici KenTUIALTIKTIH Ooysl. Tiaik *Karaai,
YIITUAUTIK, TUIMIK KOATHIH aybICYbl CHSKTBI OJIEYMETTIK JIMHTBUCTUKAJIA 3EpPTTEICTIH
KYOBUIBICTap IbIH Ka3ipri KemdTHOCThl Ka3za3zakcTaHmarbl TIAIK OpTadarbl KaJIIbl TaJKbLIaH/IbI.
by makama memiiekeTiMi3ieri Ka3ipri Ke3eHIeri TIIIK KarJasTThl 3epTTey OaphIChIHIA aHa
TUTIHAE CcoiNeyurinepAiy KOMMYHHKATUBTIK MiHE3-KYJIKBI, 3€pTTEYJNEepAiH MaKcaTThl MeH
JKYHemTiri, conaii-ak Oenriti Oip KEeHICTIKTEr! TULMIK JKarmasTTap Typalibl CHHXPOHHUSAIA Ja,
TUaXpOHHMsIA Ja IIbIHAWBI aKmapar Kajlail alblHAThlHA caparntama jkacayra apHanral. FeuibiMu
JKOHE MPAKTHKAIBIK MaHbBI3IbUIBIFBI: €IMI3[Ie OpbIH ajlfaH KOCTUIAUIIKIIEH Oipre arbUILIbIH
Co3/IepiHIH KOJAAHbICTa OOJYBIH 3€pPTTEl, OHbIH KOFaMJarbl POJiH KapacThIpy apKbUIbl FaHA
TUIIK KaFIai bl TYCIHYTE jKoHE Oaranayra 6omaasl. TUIIK )KaFJasTThl 3epTTEY/Ie PECIIOHICHTTIH
TIIIK CaHACBIHIAFBI TUIAIH MOpTeOeciH aHbIKTayFa FaHa €MecC, OHBIH TIUITe JIeTeH KO3KapachlH
alryra, COHbIMEH Karap TULAIH ©MIpIIEHAIK JEHIeMiH aHbIKTayFa OChl Makaja apHajjabl.
MakananbiH 3epTrrey o0bekTici - Kazakcran PecmyOnukachlHAarel Ka3ipri TULMIK >KaraasTTa
OeliMIenyIiH SpPTYPIl JAOPEKECIMEH CHUMATTANIaThIH aFbUIIIBIH CO3/IEPiHIH OpHBI. MakaiaaHbIH
MmakcaTel — Kaszakctan PecmyOnuKachIHBIH Ka3ipri TUIMIK KaFAasThIHAAFbl aFbUIIIBIH TUTIHEH
€HTCH CO3Jep/iH KaHIIAIBIKTHI KOJJIAHBICTa KAIBIITACYBIH KOHE POJIi MEH OpHBIH aHBIKTAY.
3epTTeyaiH TeOpHUsIbIK 0a3achl JIMHTBUCTEP/iH €HOCKTEpIHE IOy Kacam, TUIMIK KaFJasTThIH
TEOPUSJIBIK HETI3Jepl KapacThIpy. 3€pTTEYAlIH KYHIBUIBIFBl TULIIK JKargasTTapisl 3epTTey
HOTIDKETIEP1 OIEYMETTIK IMHTBUCTHKA cajlachl OOMBIHIIIA TEOPHUSIIBIK MOCeNIeIep/Ii TONBIKThIPAIIbI,
JaMBITYFa ©31H]IIK yJiec Kocabl. [IpakTHKaNbIK KYHABUIBIFBI-3€PTTEY OapbIChIHIAFbl HOTHXKENEpIl
TUCKypCTap/ia, STHOJMHIBUCTHKAA, dJICYMETTIK 3epTTeyiepae KoigaHyra Oomansl. XKymbicta
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XKyHeney, KeIIeH I Taliaay, CalbICThIPMAJIbI-THIIONOTHSIIBIK, KYHETIK-CUIIaTTay, KYPBLUIBIMIIBIK
KOHE JMCKYPCHUBTI Taj/iay FBUIBIMH 3€pTTEY iCTepi KOJIAaHBIIIbI.

Tipek ce31ep: oJieyMETTIK JMHTBUCTHKA, KOCTULILIIK, TUTIK KaFAasT, TULIIK KOPITYC, TUT
MopTebeci, pECTIOHICHT, STHOMO/ICHHUET, TUIIIK KY31peTTUIIK

Herisri epexesiep

KazakcTanmarpl TUIIK )KaFaail KOTIKOMIIOHEHTT1, OUTKeH1 OYJ1 ayMaKTa eKi Til
- OpBIC JKOHE Kazak TUIAepl OEJCeHIlI OpeKeT eTeAil.ITHUKAIBIK TUIACP/IH CaHbI
OOWBIHIIIA KOIIKOMIIOHEHTTI OIPTUII OHE KOMKOMITOHEHTTI KOCTUIMI (YIITUIAI,
TOPTTUINL,) OONBIN axblpaTaAbl. bi3 3epTTen OTBIpFaH ayMaK JTHHUKAJbBIK
KYPaMBIHBIH allyaH TYPJIUTITIMEH €PeKIIeIeHEIl, COHIBIKTAH O KOMKOMITOHEHTTI
KOC TL1/11 00BN CaHAJIAIbI.

KazakcraHnaarsl TULAIK )KaFaITThIH O1p ME3T1I1e 00BEKTUBTI - TUIIK, MOJICHH-
TapuXu, JAEMOrpaQUsIIBbIK, TeorpausIblK, SKOHOMHUKAIBIK, OJICyMETTIK-TapUXH
KOHE CYOBEKTHUBTI - COI[MOJIOTUSIIBIK JKOHE CasiCH, KONTereH (GpakTopiiapAblH e3apa
OPEKETTECYl HOTHXKECIHJIE JTAMUTHIHBIH KOHE ©3TePETIHIH YaKbIT MEH KEHICTIKTEr]
OHBIH KYpaMac AJIEMEHTTEPIHIH JTUHAMUKAIBIK KaThIHACKI JIeTl TyciHeMi3. Tiimik
KAFMASITTBIH ~ KAJBINTacybl MEH ©3Trepyl OOBEKTUBTI JKOHE CYOBEKTHUBTI
(bakTopyapAbIH KYp/ieJl TOFBICYbI MEH ©3apa SPEKeTl apKaChIHa KAJIBITITACa Ibl.

Kazakrap OipHemie Tuie ceisieyre, aHa TUIIHEH  alTapibIKTail
allplpMalIbUIBIFBl  Oap eKiHIIl Tulal yHpeHyre MaxOyp. OcblHOal Kypzaeni
JIMHTBUCTHUKAJIBIK JKaFjaia KocTuiauiik Kazakcranra ToH, Ka3akTap e3/1€piHiH aHa
TUIIMEH KAaTap OpbIC TUIIH, COHAAW-aK TYPFBUIBIKTBI XEpiHAE KEH TapajraH
yITapaiblK KaThlHAC TUIAEPIH MaijanaHaabl. PecnyOnuka TYpFBIHIAPBIHBIH
arbUIIIBIH TUTIH MEHTepY JIEHIeill TOMEH OO0JIBIT Kaly/ia.

Kazakcranaplk oneymMeTTaHyIlbl FalbIMAApAbIH Tikipinmie, Kazakcranma
JKYPTi3UIN >KaTKaH TUT casicaThl OPTAJIBIKTAHIBIPBUIFAaH, ce0ebi O MeMJeKeT
TapanblHAH JKY3€Te achIpbUIaAbl )KOHE MIHACTTI IIapaiap >KYWeCiH KapacThIpabl,
Kenemeri 30p - Oap TUIMIK JKaFJasTThl ©3repTyre OarbITTalJFaHJIbIKTaH,
JNEMOKpATHSUIBIK JKaFbIHAH KaJIbIH OYKapaHbIH MYAJECIH €CKepe OTBIPHIIL,
XaJIbIKapaJIblK MaKcaThl - HETI3T1 JaMy Ka3ak TiJli, OPBIC TiJ1 KoHE aFbLIMIBIH TiTi,
COHBIMEH KaTap 0apJibIK 0acKa 3THOCTap/bIH TUIAEP! CTPATETUIIBIK OaFbIT PETIHAC
TaHJIAJIFAaHJBIKTaH, KOHCTPYKTUBTI - OUTKEH1 Ka3zak o1eOM TIIIHIH KbI3METIH,
KOJIIAHBIC aAChIH, QJIEYMETTIK-KOMMYHUKATHUBTIK POJIIH KEHEWTII, ©MIPIICHITH
JaMbITyFa OaFbITTaJIFaH.

Kipicne

Kazipri omem — 3 3aHmapeiMeH oMip cypeTiH sxkahanawsik 3aman. Tepic
caiapAblH Oipl Tel MOJAEHUETTEP.l, VITTHIK TUIAEPIl YMBITY OOJybl MYMKIiH.
Amnaiifa, 6ipiryre yMTBUTY J1a, TUI TaJIFaMbl J1a, O13/11H OWBIMBI3INA, VITTHIK CaHaFa
TyOerenmni acep errneyl Kepek. OUTKeHi, 013/11H opKalChIMbBI3 ©31Mi13/11 Oenriii Oip
MOJIEHUETKE, TIIre KaTBICTHI CE31HEMI3.

¥ ATTBIK ©31H]IIK CAHAHBIH €H OTKIP MACeTeNepl, YITTHIK MOJACHUETTEP/Il CaKTay
Maceleniepl KemyJaTThl MeMJIeKeTTepae oTe o3ekTi. OChl perTe aiTa KeTeTiH Oip



XKailT, OyriHae >kep IIapblHAA KOmylITThl OOJMAaNTBIH 3Kep XKOK mibiFap. Erep
aliHanmajarpUIapAblH  0opi opTypii Oosica, Kaimaik emip cypy kepek? XKeke
TYJIFAHBI3/bI CaKTall OTBIPHII, Kajail 01p KaybIMJIACTBHIKTa ©MIp cypyre 0oJani?

byn cypakThiH jkayaObl aHBIK: 63 TUTIHI1, MOJICHUETIH/1 CYH, Kajipiae. OChIHBI
OaraJiaif amMaraH ajiaM e3re YJITTBIH OKUIIePIH, 0JIap/IbIH KalTalaH0ac MOJICHUETIH
KYPMETTEN AJIMaN]IbI.

OJICYMETTIK JTUHTBUCTUKAHBIH HET13T1 aJIFBIIIAPTTAPHI TULIH ©3TepMeri ®KoHe
YHEMI1 ©3repill TYPaThIHABIFEI. OCBIHBIH HOTHKECIHE TIT O1pKEIKI HEMece TYPaKThI
emec. KepiciHmie, on jkeke MNaifanaHymisl YHIiH 1€, Olp TUIAI KOJIJaHATHIH
ceisieyriyiep TOOBIHBIH IITIHE JIe, apachIH/IA J1a OPTYPJIi )KOHE colikec Kemmerni[1].

OJICYMETTIK JKaFfaiyiap TUIMIH iC KY3iHIE KbI3MET €TETIH JKOHE JTaMHUTHIH
CBIPTKBI JKaFdailyiap KemeHiH Oiunmipeni: OepuireH TUIAI KOJAAHATHIH ajamuaap
KOFaMbl, OCbl KOFAaMHBIH OJIEYyMETTIK KYpPBUIBIMBI, aHa TUTIHAE COUJICHTIHIEPHAIH
JKachl, OJICYMETTIK JKaFJalbl, MOJICHUETI MEH OLIIM JeHreii, TYPFBUIBIKTHI JKepi,
COHJIali-aK ~ KapbIM-KaTblHAC >KafFjaiiblHa OalIaHBICTBI  OJIAPJABIH  ceiliey
OpEKETIHIET1 albIPpMAIIbLIBIKTAPHI.

OJICYMETTIK JIMHTBUCTUKA ©31HE TOH Oenriiai Oip YFbIMAAp >KUBIHTHIFBIMEH
OpEKeT eTel: TUIAIK KaybIMIaCThIK, TUIIIK KaFIasT, QJICyMETTIK-KOMMYHUKATHUBTIK
Kyhe, TUIIK 9JIEyMETTEeHY, KOMMYHHUKATHBTI KY3BIPETTLIIK, TUIMIK KOJ, KOJ
anMacy, KOCTUIIUINK (KOC TUIAUIIK), JUTJIOCCHS, TUI cascaThl >KOHE TaFbl
Oackanap[2].

JKYMBICTBIH ©3€KTUIII Ka3aKCTaHAbIK KOFAMHBIH O€JIT1J11 O1p MUKPOAJICYMETTIK
TONTApPbIHAA AaFBUINIBIH JIMHTBUCTHKAJIBIK KOMITOHEHTIHIH JaMy TIpOIIeCiHe
QJIEYMETTIK-JIMHTBUCTUKAJIBIK 3€PTTEY JKYPri3y KaKEeTTUIINHEH TybIHAaAbl. Tinmik
JKaFalJIblH JTUHTBUCTUKAIBIK TMapaMeTpiepi OJCYMETTIK JIMHTBUCTHUKAIAFbI
FBUTBIMU-TIPAKTHKAJBIK TalayAblH KypaMmaac OeJiri xoHe MoH1 O0JbIN TaObLIaibl.
KP-HbIH Ka3ipri TUIAIK JKaFgaibl aFbUINIBIH TITIHE KATBICTBI 3K30TJI0CCHUSIIBIK
TEHrepiMCI3 JIeN alKbIH/ada/abl, OHBIH KOMIIOHEHTTEP1 KaphIM-KAaThIHAC Cajlayiaphl
MEH QJICYMETTIK TonTap OOMBIHIIA OOIHEI.

Marepuasngap MeH JIiCTePAiH CHIIATTAMACHI

Kazakcran PecnyOnukacbiHia arbUINIBIH TUTIH JaMbITyFa >KOHE TapaTyra
MEMJIEKETTIK JCHTeHIe epeKIle Ha3ap aydapbliajibl.

Anaiia, ©TKI3UITEH ic-1apajapra KapamacTaH, aFbUIIIBIH T1J1 KOMIIUIIKTIH
T emec. Ocipece, ara OyblH KYHIETIKTI 6MIPAE arbUIIIbIH TUIIH KOJIJIaHOANIbI.
Kacrapra kenetin Ooscak, MyHaa 013 kepi ypaicTi Oaifkaiimbid. bitim Oepy
KEHICTITHIH e3repyiHe >xoHe arbulibiH Tl (CLIL) apkpuibl moHAepal OKyra
epeKIle Hazap aydapbulaTblH Kemn TUlIl OuTiM Oepy MOCeNeCiHIH KoTepllyiHe
OallJIaHBICTBl AFBUIILIBIH TUTIH KOJIIAHBICKA KOCYFa YJIKEH TaJMbIHBICTAp >Kypil
xateip [3]. Kocibu canmana arpUIIIbH TITIH OUIETIH MaMaHIapra Ja YIKEeH CYPaHbIC
O6ap. Ocbiran OailIaHBICTBI Ka3ipri yakbITTa OPTYPJl OJEYMETTIK cajanapjia
aFBUIIIBIH TUTIH KOJIAHYABIH OH ypaici Oalikamanbl. Jlemek, jkactap apachblHIaFrbl



aFbUIIIBIH TUTl aHa TiUTIMEH (Ka3ak >KOHE OpbIc) Oipre KOJJaHBLIATHIH KapbIM-
KATbIHAC KYpaJibl, pecypc, KOChIMIIIA TUITE aifHaJIa IbI.

Tin cascatel JOeHrediHjae arbUINIBIH TUNIHE KoIl KeHUT OejiHenl, Oyl o3
KE3€eT1H/Ie aFbUIIIBIH TUTIH KOJJIAHY/IbIH TETIKTEPIH KO3FanabicKa KenaTipeai. COHFbI
Ke3eHJE Ka3aKCTaHIBIKTAp apachlHAa AaFbUIIIBIH TUIl KM KOJJaHBICTa OOJIbIIT
tTalObuTaabl. JKac yprnak, eH ajajpIMeH, aFbUIIIBIH TUIIH MIET TUIl PETIHIAE YHpEeHyTre
yMTbUIaAbpl. OJlap aFBUIINIBIH TUIIH JlaMblFaH OaThIC €NJICPIHIH Tl pEeTIHJE
KaObuTmakael. baTeic eMip canThl, OyKapadblK akmapaT Kypaiaapbl apKbLIbl
KOPCETUIETIH MOJICHUET Teleauaap OaraapiiaManapsl, TaHBIMAI My3bIKa, (PrIbMIep
CUSIKTBI aFBUIIIBIH TUTIHE JETeH KbI3BIFYIIBUIBIKTHIH apPTYBIHBIH (DaKTOPIAPBIHBIH
Oip1 GombIn TaObLTAIBI. OJICYMETTIK Kemiiep, MHTepHeT apKbuibl 0acka enaepAi
anmaMaapbIMeH OaiiylaHbIC aFbUINIBIH TUTIH KOJJaHyFa JAa bIKnan eremi. Kasipri
3aMaH/Ia >KaJaKbIChl JKOFaphl OeNesil KYMBICKa OpHANacy VIIH aFbUIIIBIH TUTIH
01Ty KaXXETTUTIKTIH OipiHe altHabII OThIp [4].

byk maxkanmanbiH Makcatel - Kazakctan PecnyOnmkachbiHBIH Kasipri TULIIK
YKAFIAasITBIHJAFbl aFbUIIIBIH TITIHEH €HIeH CO3Jep/iH KaHIIAIBIKTHl KOJJaHbICTA
KAJIBINITACYbIH JKOHE POJIl MEH OPHBIH aHBIKTAY.

MakasnaHbIH FBUIBIMU KaHATaFbl:

1) KazakcTaHAblK TUIAIK JKaFdaijila KOJIJIAaHBLIATHIH HETI3T1  aFbLIIIBIH
JIMHTBUCTUKAJIBIK KOMIIOHEHTIH aHBIKTay >KOHE OJIApJblH TaKbIPBINTHIK >KOHE
KYPBUIBIMJIBIK KIKTEMEJIEPIH alllbIll KOPCETY;

2) Kazipri Ka3aKCTaHIBIK KOFAMJIACTHIKTA AaFBUINIBIH JIMHTBUCTHUKAIIBIK
KOMITOHEHTIHIH KYMBIC 1CTEY €pEeKIIETIKTEPIH 3epeey;

3) eII1H QJICyMETTIK-KOMMYHUKATUBTIK KEHICTITTHIE arbUIIIIBIH
JIMHTBUCTHUKAJILIK KOMIIOHEHTIHIH JJaMyblHa BIKIAJ €TETiH MPOLIECTEP/Il Tajiay.

Tinaik xKaraasTThl 3epTTEY/IH €H THIM/II JKOJbl —3KCIEPUMEHT KYPri3y KoHe
OHBIH HOTIDKENEPIH Tanjuay. AJIbIHFAaH JIEpEKTep PECHOHIEHTTIH TUIIIK
CaHACBIHJIAFbl TUIAIH MOPTEOECIH aHbIKTayFa FaHa €MeC, OHBIH TUITe JereH
KO3KapachlH alllyFa, COHBIMEH KaTrap TUIAIH OMIPIICHIIK JeHIeliH aHBIKTayFa
MYMKiHIIK Oepeni. Mpeican kentipeiik. Kaszakcran Pecrybnukacel aymarbiHaa
TYpaThIH VJIT OKUIAEpl KOCTUIAUIIK TYPJEpPIHE >KaTaThblH COMIIEHTIHIAEpAIH Oacka
MoJIeHUETKe OeliMieNie OTBIPBIIN, dpKAIllaH ©3 MOJCHUETIHIH HETI3/IepiH caKTayFa
TBIPBICAbI, €K1 TUIITIEP/IIH ©3 XaJIKbIHBIH TUTIHE JIETeH CYHICIIEHIIUIITH FaHa eMec,
COHBIMEH O1pre TyFaH TULAEP/IH OMIPIICHIITH JAMBITYFa ThIpbICabl [S].

KP-pgarbl Ka3ipri TULAIK JKaFJai bl TUJT casicaThIHA ColKec TpaHCchopMalusiaHy
ypZici 0ap >KyMbIC iCTeN TYpFaH TULAEp KOMOMHATOPUKACHIHBIH 0a3achlHIIa OCHI
JMHTBOMOJICHH AayKbIM IIETIHAE >KYMBIC ICTEN TYpFaH TUIACPIIH OJIE€yMETTIK-
KOMMYHUKATHBTIK KYyMeci peTiHIe KapacTelpy 3aHabl. benarun Oip TUIAIK
KOFaMJAacThIKKa  KbI3MET  €TETIH  QJIEyMETTIK-KOMMYHHUKATUBTIK  >KYHEHIH
TY)XBIPBIMJIaMachl MEH Kypamjac OeJIKTepi pPeTiHAe KapacThIpaabl. OJICYyMETTIK-
KOMMYHUKATHBTI JKYHEHIH KOMIIOHEHTTEpPl apachbiHAAFbl  (PYHKITMOHAIIBIK
KaThIHAcCTap Oenrii 0ip KOFaMJAaCThIKKA TOH TUIMIK >KYHEH1 KypaiJibl, OUTKEHI ic



KY31HAE TULAIK XKaraaii-Oyn Oenriii Oip Ke3eHJEerl aJIeyMeTTIK-KOMMYHUKATHUBTI
KYHEHIH chrmaTTaMachl 00JIbIN TaObLIa kI [6].

ge0neTKe MO0y

Kazakcranmarsl TULTIK JKaF1alifa KaThICTRI O1pKaTap 3epTTeyJepl aTtam eTyre
oonmanel: 93.J1. CyneiimenoBa, A.E.Kapnunckuiinin, M.M. Komnbuienko, Bb.H.
Paxprmena, XK.C. CmaryiioBa, H.OK. IllaitmepaeHoBa >koHe Tarbl OacKajgapbIHBIH
JKYMBICTapbIHaH Kepyre 0omiaabl. KazakcTaHIbIK CONMOIUHTBUCTEP/IIH MIKIpIHIIIE,
Kazakcranma >Kypri3unm >kaTkaH TUT casicaThl OPTAIBIKTAHIABIPHUIFAH (MEMJICKET
KYPri3eTIHAIKTEH )KOHE JKaMblFa MIHJCTTI ic-Iapanap >KyHeciH Ko31eUTIHIIKTEH),
MEepPCHEKTUBANIBI  (Ka3ipri TUIMIK S>KaFdalibl e3repTyre OarbITTalFaHABIKTaH),
JTEMOKPaTUSUIBIK (OYKapaHBIH MYIICNIEPIH €CKePETIHAIKTECH), HHTEPHAITMOHAIIBIK
(HET13T1 CTpaTerusUIbIK OaFbpITTap PEeTiHE Ka3aK TUIIH, OPBIC TUTIH KOHE Ka3ak TiIiH
JAMBITY TaHJAJFaHIBIKTAH) PETIHAE CHUMATTAIaabl. OapiblK 0acka STHUKAIBIK
TONTAPABIH TUIAEP1), KOHCTPYKTUBTI (6MTKEH1 0J1 (YHKIUsIAPAbI, KOJIAaHY asChlH
KeHEeUTyre OarbITTalIFaH, Ka3ak o7e0U TUTIHIH 9JIC€yMETTIK-KOMMYHUKATUBTIK POJIl
MEH OMIpIIEHIITH JaMbITy) [7].

binim Oepy camachlHAa aFbUIIBIH  TUTNHIH JKYMBIC ICTEyl ©31HIH
EPEKIICIKTEPIMEH CHUNATTANA/bl, OJap/blH apachblHJa IIeT TUIAEPIH OKBITY
MPOLIECIH/IE KOATAp/bl aybICTBHIPY MpPOOIeMachl YJIKEH PE30HAHC TYIBIPIbI, OV
OPTYPJII TEOPHUSIIBIK >KOHE NPAKTUKAIBIK 3epTreyiepre ceprin Oepmai. Koxarbr
aybICTBIPY/bI, €Kl TUII1 JKYHedl TypJle KE3eKTEeCIl KOJIJaHyAbl, CoMIeye HeMece
ceiliey/ie €Ki TULIl CeOMIeyJIH axblpaMac KacUeTl PEeTIHJAE KapacThIPhUIAThIH
ceiliey/ll 3epTTey Ke31H]I€ OKY JUCKYPChIHA COMKEC YT 06JIeK OaFbITThl aHBIKTAJIJIbI
[8].

1) OKBITY TLTIHIH OananapablH AaMybIHA )KOHE OKY KETICTIKTEpIHE dcepi;

2) OKy DMCKYPCHIHBIH KYPBUIBIMBI )KOHE KOJITHI aYBICTBIPY (DYHKITUSIAPHI;

3) OKy ayIuTOPUSICHIHIAFBI KOATAP bl AYBICTHIPY KOHE CUMBOJIIBIK YCTEM/IIK.

Faneimaap KapacTeIpbUIBITT OTHIPFaH KYOBUTBICTAp KOATHI aybICTHIPY OOMBIHIIIA
3epTTeyJIePAIH 1aMyblHa COMKEC XPOHOJOTUSIIBIK TOPTINTE O1p-0ipiH YCTaHAIBI JIeTI
caHaiiipl. M. MapTun-/[KOHCTBIH MIKIPIHIIE, OKY 1C-OPEKETIHAETl KOATHI
aybICTRIpyABl  3epTTey 1980  >kpuimapabplH  OacklHma  cabak — KesiHje
aynmokazoanapael KOJJAaHy apKbUIbl MYMKIH OOJIJIbI, OYJI OChl KYOBUIBICTApIbI
MYKHSAT Tanjiayra MyMKIHAIK Oepai. byt 3epTreynepaid JaMybIiHIaFbl MaHBI3AbI COT
00nAbl  JKOHE JIMHIBUCTUKAIBIK 3€pPTTEYJEeplll TEPEHIPEK TYCIHyre »KaHa
MYMKIHAIKTEp allThl [7].

[ler TimiH, aTan alTKaHga arbUIIBIH TUIIH MEHIepy Ke31HJIe KOITapbl
aybICTBIpY Maceneci OolbiHIIa 3epTTeyiepal JIu Beit, M. Maptun-/{xonc, B. Kyk
(V. Cook), D. Makapo (E. Macaro), E. IOctionens (E. Ustiinel), I1. Cunxayc (P.
Seedhouse) xoHe T. 0. HIETEN K FATBIMIAP JKYPTi3i.

HoTu:xesiep MeH TalKbLIAy

PecnyOnukaHbIH XaJIKBIHBIH Ka3ipri TUIMIK JKaFAasThIHIA aFbUIIIBIH TITiH
MEHI'epY MEH KaJIbl JaMy YP/IiCiH TEKCEPYIl OPBIHIBI AT YHFapIbIK.

bi3 AnmaTel KaJTachIHBIH TYPFBIHIAPHI apachIHaa op TYPJIi )KacTarbl TOITAPIBIH
aFbUIIIBIH TUTIH MEHTepy NEeHrediH aHBbIKTay VIIIH 3€pTTEy KYPri3liK. 3epTrey



aFbUILIBIH TUTIH OUTYA1H opTYpiil AeHTensepi Oap TYpFhIHAAP apachlHAa )KYPri3uireH
cayaJlHamara Heri3JIeJreH. Op TYPJl jKac TONTapbliHA JETeH KbI3BIFYIIBLIBIK Kac
©31HIH  QJICYMETTIK, OJTHUKAIBIK, CasICH, HJIACOJOTHSIIBIK  HACSIapPhIHBIH
KJIBITITACYbIMEH JKOHE KOFAMHBIH MaKCaTThl )KOHE T€3 JaMBII KeJie KaTKaH O1pJIiri
OO0JIBITT TAOBLIATHIHBIFBIMEH CHIIATTAJIa/Ibl.

Cayannamara 100 agam kaTeicThl. CayamHaMara KaThICYIIBUTIAPIbIH OapJIbIFbl
Ka3akTap OoJIbIll TaObLIAbI )KOHE AcTaHaaa Typaabl. PecrioHaeHTTEep IIH opTaiia
*kacel 18 - men 55 xacka aeiin. PecionaeHTTepai kamty Oipkenki OemiHrex: 18
»kacTaH 25 kacka JieiiiH 25%, 26-35 sxactaH 25%, 36-45 sxactan 25%, 46-55 xacTaH
25%. bapaplKk KaThICyImIbUIApIBIH AHA TUT-Ka3ak / OpbIC Timl. Op Typil ’kac
caHaTTapbl apachlH/a JKEKE allbIHFaH aFbUINIBIH CO37epiH KOJJAaHyFa KaThICTHI
cayaiiHaMa HOTmKenepi 1-kecrene kepcerinren. Pecnonmentrepaid 62% - b1 " mo "
Jien kayan Oep/ii, pecnoHaeHTTepiH 32% - bl OJap bl CUPEK Maii1adaHabl, al TeK
6% - BI MyJIZIEM TIali1aIaHOaN b

Pecnionnerrepre keneci cypakrap KOWbUIIHI:

Ciznmep oppicilia HeMece Ka3akKllla COMHJIereH/e arbUINIBIH TITIHEH IIBIKKAH
CO3JIEPMEH apajacThIPACTBIPHIN coilneiici3 0e?

byn cesnep ci3miH KyHISTIKTI COMICYIHI3re KaHaak Ke3aepaeH Kei?

AFBUIIIBIH CO3/ICPIH KaHal *Karaaiiap/ia KoJiJjaHachI3?

Celieyne afFbUIMIBIH  TUIIHEH IIBIKKAH CoO37epal  KaHjal mMakcaTTa
KOJITaHACBKI3?

AFBUIIIBIH TUTIHJIET1 CO3/ep/Il KoJianOai ceielt ainacei3 6a?

AFBUIIIBIH TUTIHEH IIBIKKAH CO3JEPJl KOCHII  COMJIEYMIH KaHIIAJIBIKTHI
KaXeTTu1l 6ap?

Cayannamagan AnMaTbl KaJachblHbIH TYPFBIHAAPBl aFBUIIIBIH  TUIAEPIH
KJIBIIITBl MEHIEPreHiH Koepim OThIpMbI3. 18-35 kac apanibiFbIHAAFBl ajamiap
YKOFaphI JIEHTere ne, opTa sKacTarbl alaM/ap >KeTKUTIKTI JeHreire ue,0pTa kacTaH
JKOFapbl ajiaMJiap oTe JKOFaphl eMecC.

Kazakcranapikrap onemaiK KOFaMJACThIKKA Oayily YIIIH aFbUINIBIH TUTIH
OlTyIIH MaHBI3IBUIBIFBIH JKOHE MaHCaIll CaThIChl OOWMBIHINA OJaH opl IIrepiiey
MIePCIIEKTUBACKIH TYCIHEI

Cynbene arbUIIIBIH TUIAIK KOMIIOHEHTTEPIH XaJbIKKA E€HTI3y KOPCETUITEH.
HerizineH aFpUIIIBIH TUTIH JKac ajamaap *akchl Oineai. Erme xacrarel amammapra
arbUIIIBIH TUTIH O1TY KUBIHBIPAK.



Erpe apampapra

OprTa *Kac
Opbic
W KasaK
Hacrapra B AfbINLLbIH
bananapra

OcHoBHO@CHOBHOMCHOBHOUCHOBHOWCHOBHORCHOBHOMACHOBHORCHOBHOUCHOBHORCHOBHOM

Jluarpamma 1 - AFBUIIIBIH TUTIH KEPTUTIKTI XalbIKKa eHr13y ([lepekkes:
aBTOP)

PecnonaenTrepain 0acbeIM KOIIIIILTIT1 Ka3aKCTaHIbIK QJICYMETTIK
KOMMYHHUKAIUSJIBIK KEHICTIKTE aFbUIIIBIH TUIIHIH TapalyblHa ©3JepiHiH OH
KOe3KapacTapbIH OUAIp/Il: aFbUIIIBIH TUTIH OJIaH 9p1 YUPEHYTe, OHBIH 1IiHE O1piHIII
KE3EKTE KJCIOM eCy YILUIH KaXEeTTI MaMaHJaHIbIPbUIFaH UTepyre JAEreH YMThUIBIC
auTeUIABl. Anaiiga, aFpUIIBIH TUIIH JKETIK OIIMEHTIH pPECHOHIAEHTTEP OHBI
KoJijaHyAa ekiyirel. Onapasiy mikipinie, Kazakcranaa aFbUIIIbIH TUTIHIH Tapaaybl
0acka Ja >KyYMbIC ICTEUTIH TUIACP/IIH, OIPIHII K€3EKTe MEMJICKETTIK Ka3ak TUIIHIH,
COHJIaii-aK a31IbLIBIK TULIEPIHIH JaMyblHA TEPIC 9Cep €Tyl MYMKIH.

Tin yHeMi KO3FajbiCTa XoHE JaMyjla, COHBIH apKachblHIa OJ ©3 MIHJACTIH
OpPBIHAANABI - aKMapaTThl OHJICHIl, KapbIM-KATBIHACTHIH €H MAaHBI3[IbI KYpasbl
OOJBINT TaOBUTABI JKOHE KapbhIM-KAaTBIHACKA KATBICYIIBUIAP/BIH KaXETTUTIKTEPIH
KaHaraTTaHAbIPaJIbl. AFBUIIIBIH TiI1 CO3JEPiH KOJAaHyABIH HET13T'1 MaFbIHACKI - K3
KEJITEH QJIEYyMETTIK TONTHIH HEMECE CYOMOACHUETTIH JKaKTayIIbIChl 00TyFa YMTHLTY
JKOHE COJI KYHJIIBUIBIKTap MEH KO3KapacTapMEH CEpPIKTECTIK OUIIipyre YMTHLIY.
byrinri TaHzma arbUINIBIH CO3JCPIHIH OpHBI: amamaap Oip-OipiMeH OailiaHbIC
OpHATAThIH KOMTETEH 9PTYPJIl XaJbIKapaJIbIK KbI3MET cananapbl; HTepHET xyiieci,
NHTepHET-KOMMYHHUKALMA MYMKIHJIIKTEPIHIH YHEM1 YJIFalObIMEH OalaHbICThI
arbUIIIBIH CO3/IEPIH KOJIIAHY/IbIH O€JICeH/ Il TMHAMUKACKI TTaii1a O0JIbIN, aFbUIIIbIH
CO3JIepIH KOJJAHYAbIH KQXKETTUIII apTaibl.

KopbITbIHABI

Kyprizuiren 3epTreyiep MeH SKCIEPUMEHTTEPIIH HOTHXKECIHIE 013 aFbUIIIbIH
TITIH KOJIIJaHy MEH Naijalanyjla KOMMYHUKAHTTBIH OJICYMETTIK CUITaTTaMachIMEH
JKOHE COMIIey JKaFqailbIMeH TiKeJeW OalaHBICTBl JAETeH KOPBITBHIHIBIFA KEITiK.
bi3ain 3eprreyiMi3ie oJEyMETTIK JIMHTBUCTUKAFa CYWEHE OTBIPBIN, KYHICTIKTI
KOJITAaHBICTA JKYPI'€H aFbUIIIBIH CO3ACPIH PECIOHASTTEPAIH JKachlHA, KbIHBICHIHA,



QIIEYMETTIK KaFJaiibl MEH OpTachlHa, OLIIM JAEHreiiHe, KOMMYHUKAHTTapbIH
MOJIEHU HET131HE KAThICThI KapacThIPaIbIK.

Makanaasl Ka3ak, OpbIC KOHE AaFbUINIBIH TUIIEPIH MEHrepy KaKeTTLIIri
TPUJIMHTBU3M/I1 KAJIBIITACTHIPY YIIIIH HET13 KYpaThIHBIH KOpCeTULI1. Ajlaia, TUIIIK
kocmapiay kesigjae Kazakcran PecryOnukachlHIaFbl KOC TULIUTIK — OYJI JKachbliHa,
VITBIHA KapamacTaH pecnyOJuKaHbIH OYKUI XalKbl apachlHAa OTETIH TaOuFH
MPOIIECC, aJl TPWIMHIBU3M — OWYJI €O3Ci3 OOJBIN JKaTKaH j>KaxaHJaHy YpHiciMeH
CHI13UIEeTIH KYOBUIBIC €KEHIH eCKepy/i YMBITIaybIMbI3 Kepek. Kasipri emimizzie
OPBIH aJIbIMN OTHIPFAH TUAIK YKaFIasTTa aFbUIIIbIH TUTIHEH €HI'eH co3/ep ara OybIH
OKUIIepl apachlHAa Kem OaiiKaamaiiipl, oiTKeHiI OoamiakTa OHBI KOJIAHY/IbIH
NEPCIIEKTUBACHI3IbIFPIHA OalIaHbICThl aFBUIIIBIH TUTl Tajam eTUIMeWal, Oy
QJIeyMeT OKUIZIEepl apachlHlla OTKI3IITeH cayajaHama JEPEKTepiMEH Jie pacTajajbl.
Anaiifa, TOKIpHOE KOPCETINm OThIpFaHAal, MEMIICKETTIK (Ka3ak) Tl OUTMEUTIH
Kazakcran PecniyOnukachIHbIH jKac YpIIarbl OKUIAEPiHIH O1p O6JIirt aFbUIIIBIH TIIH
Ka31pri 3aMaH]ia HEFYPJIbIM MEPCIIEKTUBAIIBI KOHE CYpaHbICKa Me JIETl CaHar, Ka3ak
TUTIHIH OpPHBbIHA aFbUINIBIH TUIIH €pKiH MeHrepyre ymTbuiaabsl. COHBIMEH KaTap,
ceilyiey aifHaJIBIMBIH/IA aFbUINIBIH TUTIHEH €HIeH Cce3Jep/l OeJICeH 11 KOJaaHyIaphl
Oaiikanaabl.

OcpIHIal ONEYMETTIK JMHTBUCTHKAJBIK 3€PTTEYJEPAIH HOTHXKEIEPl XaJbIK
caHarbl MaTepuasapblHa, CTATUCTUKAJIBIK MOJIIMETTEpre Heri31enyl kepek. Tinmik
yAepicTepAiH TeHACHIUSIIAPbIH 3epTTEyre TeK KaHa Oip Kajia meHOepiHze emec,
OYKLI peciiy0OJivKa eHIpJEpiH TapTy KepeK, Tarbl O1p aiiTa KETETIH OyJI 3epTTeyep
CaJIBICTRIPMAJTBI TYPAC altMaKTapIbl KAMThICA, COH/Ia 013 MOHUTOPUHT apKbUIBI KA
JKEpJE aFbUIIBIH TUIl CO3JEPIHIH KAHIIAJIBIKTBI  KOJIIAHBICTBI OOJIyBl jKaiiya
MarJIyMar ajaTblH OOJaMbI3.
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AHHOTanus. DTHOJIMHIBUCTHYECKas cuTyauus B Kaszaxcrane HeoiHopoaHa. Cllo)KUBILAsCS
B peciyOIIMKe MOJIUsI3bIuMe CO3AaeT MPO0IeMbl, KOTOpble HEOOXOIMMO peniaTh Ha COBPEMEHHOM
JTane 3THOKYJIBTYPHOTO pa3sBUTUA CTpaHbl. J[aHHas CTaThs MOCBSLICHA OAHOW U3 aKTyaJbHBIX
po0JieM pedyeBoil AeSITeNbHOCTH — ONPEAENICHUIO TOro, HACKOJIbKO aHTJIMKHCKKE CJIOBA BOILILUIM B
COBPEMEHHYIO S3BIKOBYIO CUTYalMIO HacesieHus Ka3axcraHa B COLMONIMHTBUCTUYECKOM ILIAHE.

OTAMYUTENBHOW YepTOM KOMMYHHMKAaTMBHOW Cpelpl B CTpaHE SBIACTCS HaJIM4YUE
MHOTOA3bI4MsA. B crarbe paccMaTpuBaeTcs IOJIOKEHUE H3Yy4aeMbIX B COLMOJIMHTBUCTHKE
SABJICHUM, TAKUX KaK 3bIKOBAsi CUTyallUsl, TPEXbA3bIUME, KOJIOBBII EPEXO/I sI3bIKa B COBPEMEHHOM
A3BIKOBOM cpelie MHOro3THHu4eckoro Kasaxcrana. /[anHas craThst IOCBALIEHA aHAIU3Y U3Y4CHUS
A3BIKOBOM CHUTyallUM Ha COBPEMEHHOM OJTale B Hallled CTpaHe M IMOJIydeHa JO0CTOBEpHas
uH(popMaLls KaK B CHHXPOHHUH, TaK U B INaXPOHUHU O KOMMYHUKAaTHBHOM IOBEJICHUN HOCUTENEH
A3bIKA, eI U MOCIEA0BATEIbHOCTU UCCIEA0OBAaHUM, a TAKKE O SI3bIKOBBIX CUTYallUsX B CTPaHE U
ero ponb B obOmectBe. Hayunas u mpakTHUeckass 3HAYUMOCTBIO SBISICTCS IMOHMMaHHE M
OLICHUBAHUE SI3BIKOBOM CHUTyallud B CTpaHE, KOTJa peub MHOTMX MOJIOABIX JIFOACH BKIIOUYAET
AHIIMMCKUE CJIOBA U COUYETAaHWM B MOBCEIHEBHOM KU3HU. J[aHHAs CTaThs NOCBALICHA HE TOJIBKO
ONpENIETICHUIO CTaTyca s3blka B S3bIKOBOM CO3HAHMM PECHOHACHTa, HO M PACKPBITHIO €ro
OTHOIIEHHS K S3BIKY, @ TAKXKE ONPEICICHUI0 YPOBHS JKU3HECTIOCOOHOCTH si3bIKa. OOBEKTOM

UCCIIEI0BAHUS CTaTbu SIBJISIETCS AHTJIMMCKUN JUHTBUCTUYECKUI KOMIIOHEHT,
XapaKTEPU3YIOLIMICA PAa3HOW CTENEHBIO aJanTallii B COBPEMEHHOM SI3bIKOBOM CHTYyallMu B
PecnyOnuke Kazaxcran. Ilenp cratbu — ompenenuTs polb W MECTO aHTJIMICKOTO

JUHTBUCTUYECKOTO KOMIIOHEHTa B COBPEMEHHOM sI3bIKOBOM cutyaruu PecnyOonmku Kaszaxcras.
Teopetrueckoit 6a30ii HccaeI0BAaHUS TOCTYKUIH TPY/Ibl TUHTBIUCTOB U TEOPETHUECKHUE OCHOBBI,
PACKpBIBAIOIINE A3BIKOBYKO CUTYyalMIO B cTpaHe. L[eHHOCTh McCienoBaHus 3aKiIF04aeTcsl B TOM,
YTO PEe3yIbTaThl U3yUEHUS S3BIKOBOM CHUTYAI[Ui MOTYT JIOMOJHUTH TEOPETHUYECKHE MPOOJIeMbl B
00JacTl COLIMONMHTBUCTUKH, BHOCHUTH CBOW BKJaA B pas3BuTHe. lIpakThueckas II€HHOCTh
3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO PE3yJIbTaThl HUCCIIEIOBAHUS MOTYT OBITh MCIOJB30BaHBI B JUCKYpCax,
STHOJIMHTBUCTUKE, COIMOIMHTBUCTHUECKUX HCCIENOBaHUSIX. B paboTe MCMONb30BaHbl METO/bI



HAay4yHOTO0  HWCCIICJOBAHMWSA:  CHCTEMaTH3alus, KOMIUIEKCHBIM  aHAJIN3, CPaBHUTEIBHO-
TUIIOJIOTUYECKUN, CUCTEMHO-OIMCATENIbHBIN, CTPYKTYPHBIA U JUCKYPCUBHBIN aHAJIN3.
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Abstract. The ethnolinguistic situation in Kazakhstan is heterogeneous. The polylingualism
has developed in the republic and creates problems that need to be solved at the present stage of
the country's ethno-cultural development. This article is devoted to one of the urgent problems of
speech activity — determining how English words have entered the modern linguistic situation of
the population of Kazakhstan in sociolinguistic terms.

A distinctive feature of the communicative environment in the country is the presence of
multilingualism. The situation of phenomena studied in sociolinguistics, such as the linguistic
situation, trilingualism and the code transition of language in the modern linguistic environment
of multiethnic Kazakhstan was discussed in the article. This article is devoted to the analysis of
the study of the language situation at the present stage in our state and reliable information has
been obtained both in synchrony and in diachrony about the communicative behavior of native
speakers, the purpose and sequence of research, as well as about language situations in a certain
space. Scientific and practical significance: it is possible to understand and evaluate the language
situation only by studying the use of English words in combination with the trilingualism that took
place in our country, and considering its role in society. When studying the language situation, this
article was devoted not only to determining the status of the language in the respondent’s linguistic
consciousness, but also to revealing his attitude to the language, as well as determining the level
of viability of the language. The object of the article is the English linguistic component,
characterized by varying degrees of adaptation in the modern language situation in the Republic
of Kazakhstan. The purpose of the article is to determine the role and place of the English linguistic
component in the modern language situation of the Republic of Kazakhstan. The theoretical basis
of the research was the works of linguists and the theoretical foundations of the language situation.
The value of the research lies in the fact that the results of the study of linguistic situations can
complement theoretical problems in the field of sociolinguistics, contribute to the development.
The practical value lies in the fact that the results of the study can be used in discourses,
ethnolinguistics and sociolinguistic studies. The methods of scientific research are used in the



work: systematization, complex analysis, comparative-typological, system-descriptive, structural
and discursive analysis.

Keywords: sociolinguistics, bilingualism, language situation, language corpus, language
requirement, respondent, ethnoculture, language competence
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